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‘Continuamos a pﬁblicagEo’de uma série de contos recolhidos
por Alulsic de Almeida, pseudonimo do ilustbe folclorista

. brasileirag, Conego Luls GCastanho de. Almeida, de Sorocaba,

-membro _da _Comissao Paulista de Folclore. '

1. COBRA - ESPRTO -

' Numa ‘comitiva de b01adelroq quem passa um vidao, é o0 rapasi-
o 0021nhe1ro. .Todos os outros peoes ou camaradas- lutam com a boiada
o dia 1nte1ro, 8le s6 tem de olhar os trens da cozinha e os genercs

- que vao.numa besta. Tambem,‘quando chegam ao pouso, O mogo ou moloqgwe
.~ ou muchacho tem que’ "se desenvol¥er", corre daqui dall, procura uma
- -lenha seca, vai buqca;‘ague no rioy: faz o fogo debalxo do caldelrao
de felgao na trempe, passia o. cafe. : o

. Uma. oca31ao um destes muchachos chegou ao pcuso com muito
frlo e ja meio escuro. O boiadeire disse para ele fazer uma Jacuba
e assar no espeto umas linguigas.

Espeto de pau. Ble safu a procurar um e ali mesmo o encon-
trou perto do rancht, numa moita, Passou & llngulqa no espeto e bo-
tou no fogo. -

De repente, foi aquela 001sa mais esturdla no rancho

. - Patrao, patrao,'venha ver'- grltava o} muchacho. Olhe o es-~
peto que 12 vai corrende com a 'linguigal! Os boiadseiros ficaram com
uma esoe01e de "paralisia", olhando aquela mandinga, mas resolveram
sair atras do espeto, e ja foram encontrando pedagos de linguiga pe-
los craguatas ¢ barbas de bode. Depois toparam mais adiante com o fa
mgso espeto enrolado ¢ louco de bravo. Deram pauladas a valer ng uru
td. O muchache viu a cobra inteiricada de ‘frio, pensou que era uma
madeira qualquer.' Com o calor ela acordou

Nota:~ Contada por velho troneiro.— Facec1a.

. — - — -

.:2,»A.VELHA EO SACIIN
- Era’ uma vez uma velha de mais de 70 anos de 1dade, que costu—
mava fumar tres cachlmbadas toda a n01te. : .

. 0 ultlmo cachlmbo ela delxava chelo,“em 01ma do fogao, para
fumar mais tarde.;_,t‘ o L : .

Mas aconteceu que o tal cachlmbo apare01a sé com um pouquinho
de fumo. Alguma tentagao estava se associando, de certo, no cachimbe
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da velha.

Uma noite a velha ficou sentada. Veiu um negrinho, clhou pe-
1o‘bur§co da .chave,. entrou, sentou no fogao e .acendeu O cachimbe, fu-
mando a vontade. SOEETT .

Ahl é e sacil - disse a velha consige. Amanh2 8le me paga.

~ Quando foi na outra noite ela pos pélvora no cachimbo e sé
em cima da pdlvera um pouco de fumos Ce e

O saci veie, Acendeu o cachimbo e comegou a fumar, De repen-
te: poque! fol aquele estrupfcie. O saci leveu um susto, saiu pu~
lando, errou a porta, homeml. passSou mal ¢ talzinho para se escapar.
E nunca mais voltou na tentar" a velha, - - o

Nota:= Contou Elze Rodrigues de‘Limé;uRodéipiItaﬁetininga.

3. 0 LEAO E A LEBRE

« , Em. 1947 encontrame-nos com.o geVmo.padrg Demingos Vielra, mis
. siondrio em Angola, autor_de uma gramatica da lingua dgquela terra,
"Pedimos-lhe«ug~conto:pqpularrde{Angola. Saiu-nos.- com este: '

_ Um lefo tinha ug bode e nio timha cabra. A lebre tinha cabra
e ndo tinha bodg. O leao pediu-lhe emprestada a cabra. Nasceram Q9S
cabritos. O leao disse que todos os cabritos eram dele. A lébre nao
concordou. ‘ _ o o )

Convecaram o conselho dos biches, sendo a tartaruga o juiz
por escolha de todos. . o L C

. ! hora marcada. estavam todos no lugar do conselhe & espera
da tartaruga, que sé chegou a noitinha, s »

0 le3e, muito zangado, dirigiu~se 4 tartaruga:

- Perque nao velo antes? |

: - Porque meu pai estava doente de parto - respondeu ela. Fol
uma ggrgalhadavgeral. Todosfos_bichOS,diziam;nao.pode ser, os machos
nao tem filhes. | _ L T T -

Depois'qﬁe serenaram as rgsadaé;,o:juiz-perguntoui

- Dé_que‘seitrata?  o ' ‘ N
Mais que depressa © le3o contou a histdria, e perguntéui
- Dé'qﬁém égoqéé filhos? |

~ el : A .
- Sao da lebre, sentencieu a tartaruga, voces disseram que
os machos nao tem filhos...

Nota: - Donde se vé a influéhcia de Angola em nossos contos
popu}ares, que nao teria sido pequena, No sul do Estado se conta a
histdria muito conhecida e relmpressa do bode e a onga que fizeram
uma casa, ajudando-se mutuamente sem ¢ saber. Em vez de separarem-—
se com um espirro e um urro, arranjaram uma demanda e tres juizes: o
coelho, o macaco e e homem., A enga tinha um galo e o bode, uma gali-
nha, A galinha betou um ovo, O onga teimava que lhe pertencia, por
ser a dona do galo. _Com a qual, ou com a forga), concordaram ceelho
e macaco, O homem, nao. -Onde. ja se viu-gala botar? Disse, e deu um
tiro na onga. L . :

o —— "
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4o GALINHA AFOGADA

Haviam duas irmEsAque dese javam casar-se com um sitiante mogo
e rigudnhe do seu bairro. Ele sombe disso. Num dia de mutirae, mandou
pedir ao pai para vir cozinhar o almogo dos roceiros. Que é que faz e
pai? Manda a filha mais velha.

0 mogo entregou-lhe uma galinha e disse: ~ faga uma galinha
afogada para o almogo! E fechou a porta da cozinha e foi para a roga.

N Py ~ . PR}
A cozinheira achou o fogao fris.  Lenha, nem pra remédie !
Um catre velho e um machado e um pote com agua era O que havia. Ela es
perou, esperou., O mogo nac vinha, E o sol ia subindo.

Pegou a galinha, afogou~a na dgua do pete e esperou.. 0 mogo
chegou com os trabalhadores , abriu a porta e pediu o almoge. Ela res-
pondeu: pois eu afogugi a galinha e estou esperando a lenhal! O mogo
deu risada e fez o almogo. '

Da outra vez que inventou mutirao para carpir a roga, val o
moco e manda o mesmo recado ao pai daquelas duas. Foi, entae, a filha
mais nova. O mogo deu-lhe a galinha para fazer afogada, fechou a por-
ta e levou a chave,

A cozinheira n3o se atrapalhou, Pegou o machado, f&z lenha
do catre, matou a galinha e preparou-a bem afogada, e com o resto do
almogo, foi uma gostosura. O mogo almogou com 0S trabalhadgres e no
outro dia foi pedir ao pai a mais nova em casamento, Essa e que ser-
via, Nao se apertava por nada.

Contou Maria Lima Rodrigues. Itapetininga.

5. 0 _BURRO E O BODE

_ 0 burro convidou o bode para roubarem uma horta, Entraram pes
lo portac aberto e fartaram-se de verduras, como nunca. Mas logo veio
o dono, trancou o portao e safu atras dos ladroes com um pau.

0 bode, bom saltador, atirou-se pela cérca.

0 burro, lida que lida, nada. Apanhou, apanhou tanto que
_até hoje lhe doem as cadeiras. ’

~ TLB.





